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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheits-
hinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben,
damit es nicht versehentlich zu Verlet-
zungen oder Schaden kommt. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spateren Nach-
lesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.
GEFAHR fiir Kinder

- Laute Musik kann zu Horschdden
flihren. Achten Sie insbesondere
darauf, dass Kinder sich den Artikel
nicht an das Ohr halten.

- Halten Sie Kinder von Verpackungs-
material fern.

Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

- Die Batterien diirfen ausschlieplich
von Erwachsenen eingelegt oder
ausgetauscht werden.

- Batterien kdnnen bei Verschlucken
lebensgefahrlich sein.

Wurde eine Batterie verschluckt, kann
dies innerhalb von 2 Stunden zu
schweren inneren Verdtzungen und
zum Tode fiihren.

Bewahren Sie deshalb sowohl neue als
auch verbrauchte Batterien und den
Artikel fir Kinder unerreichbar auf.
Wenn Sie vermuten, eine Batterie
konnte verschluckt oder anderweitig in
den Korper gelangt sein, nehmen Sie
sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

WARNUNG vor Verletzungen

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein,
vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen

und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die
betroffenen Stellen mit Wasser und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

-Nicht wiederaufladbare Batterien
dirfen nicht geladen werden.

- Batterien diirfen nicht auseinander-
genommen, in Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

VORSICHT - Sachschaden

- Dieses Gerat ist nicht flr die Verwen-
dung im Freien geeignet.

- Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten ein.

- Die Anschlussklemmen im Batteriefach
dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

-Nehmen Sie die Batterien aus dem
Artikel heraus, wenn diese erschopft
sind oder Sie den Artikel Idnger nicht
benutzen. So vermeiden Sie Schaden,
die durch Auslaufen entstehen konnen.

- Ersetzen Sie immer alle Batterien.
Mischen Sie keine alten und neuen
Batterien, verschiedene Batterie-
Typen, -Marken oder welche mit
unterschiedlicher Kapazitat.

- Achten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf die Polaritat (+/-).

- Schiitzen Sie Batterien vor
ibermapiger Warme.

-Reinigen Sie die Batterie- und
Gerdtekontakte bei Bedarf vor dem
Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

- Wiederaufladbare Batterien (Akkus)
sind fir diesen Artikel nicht geeignet.



Gebrauch

Batterien einlegen/wechseln
1. Offnen Sie die Lasche hinten am Elchkopf.

2. Losen Sie die Schraube und nehmen Sie den Batte-
riefachdeckel ab.

3. Legen Sie die Batterien so ein wie auf dem Batte-
riefachboden abgebildet. Beachten Sie die richtige
Polaritat (+/-).

4. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und
drehen Sie die Schraube fest.

5. Schliefen Sie die Lasche.
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Schiebeschalter

Musik direkt abspielen

Der Elch kann 3 verschiedene Weihnachtslieder
vortragen. Wahrend die Musik spielt, blinken auch
die LEDs am Geweih.
1. Offnen Sie die Lasche hinten am Elchkopf und
schieben Sie den Schiebeschalter auf DEMO.
2. Driicken Sie die Taste im linken Ohr des Elchs.
Der Elch singt und blinkt solange, bis das aktuelle
Lied zu Ende ist. Mit jedem Tastendruck wechselt
der Elch zum ndchsten Lied.

Taste

Musik iiber Lichtsensor ausldsen

Sie kdnnen auch den Lichtsensor einschalten, sodass
der Elch anfangt zu singen, wenn ein Schatten auf ihn
fallt. Beachten Sie: Die Empfindlichkeit des Sensors ver-
ringert sich bei abnehmender Helligkeit. Bei Dunkelheit
kann das Einschalten des Lichts den Gesang ausldsen.

> Offnen Sie die Lasche hinten am Elchkopf und
schieben Sie den Schiebeschalter auf ON.

Der Elch singt und blinkt solange, bis das aktuelle
Lied zu Ende ist. Bei der ndchsten Verschattung
startet der Elch neu mit dem ndchsten Lied.

Lichtsensor

Ausschalten

D> 0Offnen Sie die Lasche hinten am Elchkopf und
schieben Sie den Schiebeschalter auf OFF.

Technische Daten

Modell: 366 478
Batterien: 3x LR6(AA)/1,5V
Reichweite Lichtsensor:  ca. 50 cm

(bei heller Lichtquelle)

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten
Batterien wurden aus wertvollen Materialien herge-
stellt, die wiederverwertet werden kénnen. Dies
verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie
daftir die ortlichen Moglichkeiten zum Sammeln von
Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmdill
mmm  CNtsOrgt werden! Sie sind gesetzlich dazu

verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu ent-
sorgen. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung.

Batterien und Akkus gehdren nicht in den
Hausmiill! Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, leere Batterien und Akkus
bei einer Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung oder beim batterievertreibenden Fachhandel
abzugeben.



Safety warnings A

Please read the safety warnings
carefully and only use the product as
described in these instructions in order
to avoid accidental injury or damage.
Keep these instructions for future refer-
ence. If you pass this product on to
another person, remember to give them
these instructions.

DANGER to children

- Loud music can cause hearing damage.

In particular, ensure that children do
not hold the product to their ears.

- Keep all packaging material out of the
reach of children. There is a risk of
suffocation!

- The batteries may only be inserted or
replaced by adults.

- Swallowing batteries can be fatal.

If a battery has been swallowed, this
can lead to severe internal chemical
burns and even death within 2 hours.
Therefore, keep both new and old
batteries and the product out of the
reach of children. If you think that a
battery has been swallowed or has got
into the body in any other way, seek
medical advice immediately.

WARNING - risk of injury

- If a battery leaks, avoid contact with
skin, eyes and mucous membranes.
If necessary, rinse the affected areas
with water and consult a doctor imme-
diately.

- Non-rechargeable batteries may not
be charged.

- Batteries must not be charged, taken
apart, thrown into fire or short-circuited.

CAUTION - material damage

- This device is not suitable for outdoor
use.

- Do not immerse the product in water
or any other liquids.

- The connecting terminals in the
battery compartment must not be
short-circuited.

- Remove the batteries from the product
when they are flat or if you do not
intend to use the product for any
length of time. This will prevent
damage caused by leakage.

- Always replace all batteries at the
same time. Do not mix old and new
batteries and do not use different
types or brands of batteries, or
batteries with different capacities.

- Ensure that the polarity (+/-) is correct
when inserting batteries.

- Protect the batteries from excessive
heat.

- Clean the contacts on the battery and
device as required before insertion.
Danger of overheating!

- Rechargeable batteries are not
suitable for use in this product.



Use

Inserting/replacing batteries
1. Open the flap on the back of the moose head.

2. Unscrew the screw and remove the battery
compartment lid.

3. Insert the batteries as illustrated on the bottom
of the battery compartment. Ensure correct
polarity (+/-).

4. Place the battery compartment lid back on and
screw the screw in tightly.

5. Close the flap.

Flap \/ E
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Playing music directly

The moose can play 3 different Christmas songs.
While the music is playing, the LEDs on the antlers
will also flash.

1. Open the flap on the back on the moose head and
slide the sliding switch to DEMO.

2. Press the button in the left ear of the moose.
The moose will sing and the lights will flash until
the current song has finished. With each press of
the button the moose will play the next song.

Button

Triggering the music with the light sensor

You can also switch on the light sensor so that the
moose will start to sing when a shadow falls onto it.
Please note: when the surroundings become less
bright, the sensor loses sensitivity. When it is dark,
switching on the light can start the music.

> Open the flap on the back on the moose head and
slide the sliding switch to ON.

The moose will sing and the lights will flash until
the current song has finished. When it detects
another shadow, the moose will start to sing the
next song.

Light sensor

Switching off

D> Open the flap on the back on the moose head and
slide the sliding switch to OFF.

Technical specifications

366 478

3x LR6(AA)/1.5V
approx. 50 cm
(in bright light)

Model:
Batteries:
Light sensor range:

Disposal

This product, its packaging and the supplied batteries
have been manufactured from valuable materials that
can be recycled. Recycling reduces the amount of
refuse and helps to preserve the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that
sorts materials by type. Make use of the local facilities
provided for collecting paper, cardboard and light-
weight packaging.

Devices marked with this symbol must not

be disposed of along with household refuse!

s YOU are legally bound to dispose of old

devices separately from household waste. Information
about collection points where old devices can be dis-
posed of free of charge is available from your local
authorities.

Standard batteries and rechargeable
batteries must not be disposed of along
with household refuse!
You are legally bound to dispose of flat batteries and
rechargeable batteries at a local authority collection
point or to return them to a battery retailer.



Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de
sécurité et n'utilisez le présent article
que de la facon décrite dans ce mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de
détérioration ou de blessure. Conservez
ce mode d'emploi en lieu sdr pour
pouvoir le consulter en cas de besoin.
Sivous donnez, prétez ou vendez cet
article, remettez ce mode d’emploi en
méme temps que l'article.
DANGER: risques pour les enfants
- Ecouter de la musique forte peut
entrainer des troubles auditifs. Veillez
particulierement a ce que les enfants
ne se mettent pas cet article a l'oreille.
- Tenez les emballages hors de portée
des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!
- Seuls les adultes doivent mettre en
place ou changer les piles.
- En cas d'ingestion, les piles peuvent
entrainer une intoxication mortelle.
Si elles sont ingérées, les piles peuvent
causer de graves blessures internes
dans les 2 heures, susceptibles d'en-
trainer la mort. Conservez donc I'ar-
ticle et les piles neuves ou usagées
hors de portée des enfants. Si vous
suspectez que votre enfant ait pu
avaler une pile ou l'introduire dans
son corps d'une quelconque facon,
consultez immédiatement un médecin.

AVERTISSEMENT: risque de blessures
- Si une pile a coulé, évitez tout contact
avec la peau, les yeux et les muqueuses.

Le cas échéant, rincez immédiatement
a l'eau les zones concernées et
consultez sans délai un médecin.

- N'essayez pas de recharger des piles
non rechargeables.

- Il ne faut ni ouvrir, ni jeter au feu,
ni court-circuiter les piles.

PRUDENCE: risque de détérioration

- Cet appareil n'est pas congu pour étre
utilisé a I'extérieur.

- Ne plongez jamais I'article dans I'eau
ni dans tout autre liquide.

- Ne court-circuitez pas les bornes du
compartiment a piles.

- Enlevez les piles de l'article
lorsqu'elles sont usées ou si vous
n'utilisez pas I'article pendant un
certain temps. Vous éviterez ainsi
les détériorations pouvant résulter
de I'écoulement des piles.

- Remplacez toujours toutes les piles
a la fois. Ne mélangez pas les piles
neuves et les piles plus anciennes,
et n'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents.

- Mettez les piles en place en respectant
la polarité (+/-).

- Protégez les piles de la chaleur
excessive.

- Sinécessaire, nettoyez les contacts
des piles et de I'appareil avant de
mettre les piles en place. Risque de
surchauffe!

- Ne pas utiliser de piles rechargeables
(accumulateurs) sur cet article.



Utilisation

Mettre en place / changer les piles

1. Relevez la lanquette qui se trouve derriere la téte
de I'élan.

2. Dévissez la vis et retirez le couvercle du comparti-
ment a piles.

3. Mettez les piles en place comme indiqué sur le
fond du compartiment a piles en respectant la
bonne polarité (+/-).

4. Remettez le couvercle du compartiment a piles
en place et serrez bien la vis.

5. Rabattez la languette.

>
Languette\/r
Curseur //

Déclencher directement la musique
L'élan peut chanter 3 chansons de Noél et les LED qui
décorent ses bois clignotent au son de la musique.

1. Relevez la lanquette qui se trouve derriére la téte
de I'élan et poussez le curseur sur DEMO.

2. Appuyez sur le bouton situé dans l'oreille gauche
de I'élan.
L'élan chante et clignote jusqu'a la fin de sa
chanson. Appuyez sur le bouton pour passer
a la chanson suivante.

Bouton

Déclencher la musique via le capteur de luminosité

Vous pouvez également activer le capteur de lumino-
sité pour que I'élan se mette a chanter quand une

ombre se projette sur lui. Pensez que la sensibilité du
capteur diminue quand la luminosité baisse. Si la téte

est placée dans l'obscurité, le fait d'allumer la lumiére
peut déclencher le chant de I'élan.
D> Relevez la lanquette qui se trouve derriére Ia téte
de I'élan et poussez le curseur sur ON.
L'élan chante et clignote jusqu'a la fin de cette
chanson. L'élan entonnera la chanson suivante
des qu'il détectera de nouveau une ombre.

| )

Capteur de luminosité

Mise a I'arrét
D> Relevez la lanquette qui se trouve derriere Ia téte
de I'élan et poussez le curseur sur OFF.

Caractéristiques techniques

Modele: 366 478

Piles: 3 piles LR6(AA)/1,5V

Portée du capteur

de luminosité: env. 50 cm (pour une source

lumineuse claire)

Elimination

L'article, son emballage et les piles fournies sont
produits a partir de matériaux précieux pouvant étre
recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de
soulager I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte
sélective en séparant le papier, le carton et les embal-
lages légers.

Les appareils signalés par ce symbole ne

doivent pas étre éliminés avec les ordures

mmmm  MEnageres! Vous étes tenu par la législation

d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant
des ordures ménagéres. Pour avoir des informations
sur les centres de collecte oli remettre les appareils
en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Ne jetez pas les piles, ordinaires ou rechar-

geables, ou les batteries avec les ordures

ménagéres! Vous &tes tenu par la législation
de remettre les piles et batteries usagées aux centres
de collecte de votre ville ou de votre commune ou aux
commerces spécialisés vendant des piles.



Bezpecnostni pokyny A

Pozorné si prectéte bezpecnostni

pokyny a pouZivejte tento vyrobek

pouze tak, jak je popsano v tomto

ndvodu, aby nedopatfenim nedoslo

k poranéni nebo Skodam. Uschovejte

si tento ndvod pro pozdéjsi potiebu.

Pfi predavani vyrobku s nim sou¢asné

piedejte i tento navod.

NEBEZPECI pro déti

- Hlasita hudba mize zpdsobit posko-
zeni sluchu. Zvlasté dbejte na to, aby
si déti nedrZely vyrobek u ucha.

- Obalovy material udrZujte mimo dosah
déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

- Baterie smi vkladat a vyménovat pouze
dospélé osoby.

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti
Zivotu nebezpecné.
Pokud dojde ke spolknuti baterie,
miZe to vést béhem pouhych 2 hodin
k téZkému poleptani vnitinich orgéni
a ke smrti.
Uchovavejte proto nové i vybité
baterie a vyrobek mimo dosah déti.
Mate-li podezieni, ze doSlo ke spol-
knuti baterie, resp. Ze se baterie néja-
kym jinym zplsobem dostala do téla,
okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

VYSTRAHA pred nebezpe&im poranéni

- Pokud by jednou néjaka baterie
vytekla, zabrafte kontaktu jejiho
obsahu s klzi, o¢ima a sliznicemi.

Pfipadné zasazena mista omyjte vodou
a neprodlené vyhledejte Iékar'skou
pomoc.

- BéZné nenabijeci baterie se nesméji
nabijet.

- Baterie se nesmi rozebirat, vhazovat
do ohné ani zkratovat.

POZOR na vécné Skody

- Tento pristroj neni vhodny pro pouzi-
vani venku.

- Neponotujte vyrobek do vody ani

jinych kapalin.

- Pfipojovaci svorky v pfihradce na
baterie se nesmi zkratovat.

- Baterie z vyrobku vyjméte, pokud jsou
vybité nebo pokud nebudete vyrobek
delSi dobu pouzivat. Zabranite tak
poSkozeni, ke kterému by mohlo dojit,
kdyby baterie vytekly.

- Vlyménujte vzdy vSechny baterie na-
jednou. Nepouzivejte soucasné staré
a nové baterie, rozdilné typy a znacky
baterii, nebo baterie s rozlicnou kapa-
citou.

- PFi vkladani baterii dbejte na spravnou

polaritu (+/-).

- Chrante baterie pfed nadmérnym

teplem.

- Kontakty baterii a pistroje pfed vlo-

Zenim baterii do pfistroje v pfipadé
potieby vycistéte. Hrozi nebezpedi
prehratil

- Neni vhodné pouzivat v tomto vyrobku

dobijeci baterie (akumulatory).



PouZiti

VloZeni/vyména baterii
1. Oteviete krytku na zadni strané losi hlavy.

2. Povolte Srouby a odstrante viko prihradky
na baterie.

3. Do pfihradky na baterie vloZte baterie tak,
jak vidite na obrédzku. Dbejte na spravnou
polaritu (+/-).

4. Viko pfihradky na baterie opét nasadte
a Sroub pevné utdhnéte.

5. Zaviete krytku.

krytka

posuvny spinac T

Pfimé prehravani hudby
Los dokaze piehravat 3 rlizné vano¢ni pisné.
B&hem prehravani hudby blikaji LED diody na paroZi.

1. Otevrete krytku na zadni strané losi hlavy a
posufite posuvny spinac do polohy DEMO.

2. Stisknéte tlacitko v levém uchu losa.

Los hraje a blika, dokud aktudlIni pisefl neskonci.
PFi kazdém stisknuti tlacitka preskoci los na dalsf
pisen.

tlacitko

Spousténi hudby prostrednictvim fotosenzoru

MiZete zapnout i fotosenzor. V takovém pripadé zacne
los zpivat, jakmile na néj padne stin. Méjte na paméti:
Citlivost fotosenzoru klesa se snizujicim se jasem.

Za tmy miZe zapnuti svétla vyvolat zpév.

D> Oteviete krytku na zadni strané losf hlavy
a posuite posuvny spinac do polohy ON.
Los hraje a blika, dokud aktudIni pisefi neskonci.

Po dal$im zastinéni zacne los zpival dalSi pisef.
b=

fotosenzor

Vypnuti

D> Oteviete krytku na zadni strané losf hlavy
a posunite posuvny spinac do polohy OFF.

Technické parametry

Model: 366 478
Baterie: 3x LR6(AA)/15V
Dosah fotosenzoru: ccab0cm

(u jasného zdroje svétla)

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a baterie, které jsou soucdsti
baleni, byly vyrobeny z cennych recyklovatelnych
materidld. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chrani
Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obalu.

Pristroje oznaCené timto symbolem se
nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
mmmm  Staré piistroje jste ze zékona povinni likvi-

dovat samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Informace o shérnych mistech, na kterych bezplatné
pfijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské
Spravy.

Baterie a akumuldtory nepatfi do domov-

niho odpadu! Vybité baterie a akumulatory

jste ze zakona povinni odevzdavat ve sbérné
urCené obecni nebo méstskou sprdvou nebo ve speci-
alizované prodejné, ve které se prodavaji baterie.



Wskazowki bezpieczenistwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki
bezpieczeristwa i uzywac produktu

wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja,

aby unikna¢ niezamierzonych obrazen
ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac
instrukcje do pdzniejszego wykorzys-
tania. W razie zmiany wtasciciela pro-
duktu nalezy przekaza¢ rowniez te
instrukcje.
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
- Gtosna muzyka moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Nalezy zwrdcic
szczegding uwage, aby dzieci nie
przystawiaty artykutu do ucha.
- Materiaty opakowaniowe trzymac
z dala od dzieci. Istnieje m.in. niebez-
pieczenstwo uduszenial

- Baterie mogg by¢ wktadane lub wymie-

niane wytacznie przez osoby doroste.
- Potkniecie baterii moze by¢ Smiertel-

nie niebezpieczne. Jezeli bateria zosta-

fa potknieta, moze to w ciggu 2 godzin
doprowadzic do ciezkich wewnetrz-
nych poparzen chemicznych oraz do
smierci. Dlatego zaréwno nowe, jak

i zuzyte baterie oraz produkt nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

W razie przypuszczenia, ze bateria zos-

tata potknieta lub dostata sie do orga-
nizmu w inny sposob, nalezy natych-
miast zasiegnaC¢ pomocy lekarskiej.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

- W przypadku wycieku z baterii nalezy
unika¢ kontaktu ze skora, oczami
i Sluzéwkami. W razie potrzeby nalezy

optukac miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

- Nie wolno tadowac zwyktych baterii

jednorazoweqo uzytku.

- Baterii nie wolno rozbiera¢ na czesci,

wrzucac do ognia ani zwierac.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych
- Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku

na zewnatrz.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie

ani innych cieczach.

- Nie wolno zwierac zaciskow przytacze-

niowych w komorze baterii.

- Baterie nalezy wyjac z produktu,

gdy sa zuzyte lub gdy produkt nie
bedzie przez dtuzszy czas uzywany.
Dzigki temu mozna unikna¢ szkdd,
ktore moga powstac wskutek wycieku
elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie

baterie. Nie uzywac jednoczesnie
starych i nowych baterii. Nie uzywac
jednoczesnie baterii réznych typow,
marek lub o rdznej pojemnosci.

- Podczas wktadania baterii nalezy

zwréci¢ uwage na wiasciwe utozenie
biegundw (+/-).

- Chroni¢ baterie przed nadmiernym

dziataniem ciepta.

- Wrazie potrzeby przed wtozeniem

baterii nalezy oczyscic styki baterii
i urzadzenia. Istnieje ryzyko prze-
grzania!

- Baterie wielokrotnego tadowania (aku-

mulatory) nie sg odpowiednie dla tego
produktu.



Uzytkowanie

Wktadanie / wymiana baterii
1. Otworzy¢ klapke z tytu gtowy tosia.
2. Odkreci¢ Srubke i zdja¢ pokrywke komory baterii.
3. Wiozy¢ baterie w taki sposob, jak to zostato

pokazane na dnie komory baterii. Zwrdcic
uwage na wiasciwe utozenie biequndw (+/-).
4. Zatozy¢ pokrywke komory bateriii przykrecic
$rubke.
5. Zamknac klapke.

|
klapka v

przetacznik s
suwakowy

Bezposrednie odtwarzanie muzyki

to$ moze odtwarzac 3 rézne piosenki bozonarodze-
niowe. Podczas odtwarzania muzyki diody LED
na porozach réwniez migaja.

1. Otworzy¢ klapke z tytu gtowy tosia i przesunaé
przetacznik suwakowy na DEMO.

2. Nacisna( przycisk znajdujacy sie w lewym uchu
tosia. to$ $piewa i miga az do zakorczenia bieza-
cego utworu. Kazdorazowe naci$niecie przycisku
powoduje przejscie do nastepnego utworu.

przycisk

Uruchamianie odtwarzania poprzez czujnik $wiatta
Mozna réwniez wiaczy¢ czujnik $wiatta, co spowoduje,
Ze to$ bedzie zaczynat $piewac, gdy padnie na niego
cien. Nalezy przy tym pamieta¢ o tym, ze czutos$¢
czujnika spada wraz ze zmniejszajaca Sie jasnoscia
otoczenia. W przypadku ciemno$ci wtgczenie $wiatta
moze uruchomic $piew.

D> Otworzy¢ klapke z tytu gtowy tosia i przesunaé
przetacznik suwakowy na ON. Lo $piewa i miga
az do zakonczenia biezacego utworu. Przy nastep-
nym zacienieniu o$ rozpoczyna odtwarzanie

kolejnego utworu.
/\5/

czujnik Swiatta

Wytaczanie
D> Otworzy¢ klapke z tytu gtowy tosia i przesunaé
przetacznik suwakowy na OFF.

Dane techniczne

366 478

3xLR6 (AA) /15 V

ok. 50 cm (przy jasnym
zrédle o$wietlenia)

Model:
Baterie:
Zasieq czujnika $Swiatta:

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczone w komplecie
baterie zawieraja warto$ciowe materiaty, ktére powin-
ny zostac przekazane do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniej-
szenie ich ilo$ci i przyczynia sie do ochrony Srodowi-
ska naturalnego. Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie
z zasadami segregacji odpaddw. Nalezy wykorzystac
lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym
symbolem, nie moga by¢ wrzucane do
mmmm  ZWYktych pojemnikow na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzyteqo sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Informacji na temat punktéw zbidrki bezptatnie przyj-
mujacych zuzyty sprzet udzieli Pastwu administracja
samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac

jako zwyktych odpaddéw domowych! Uzytkow-

nik jest ustawowo zobligowany do tego, aby
przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do gmin-
nych badZ miejskich punktéw zbiérki lub usuwaé do
specjalnych pojemnikdw, udostepnionych w sklepach
handlujacych bateriami.



Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné

upozornenia a vyrobok pouZzivajte len

spdsobom opisanym v tomto navode,

aby nedopatrenim nedoslo k porane-

niam alebo Skodam. Uschovajte si tento

navod na neskorSie pouZitie. Ak vyrobok

postupite inej osobe, musite jej odo-

vzdat aj tento navod.

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Hlasita hudba moZe poskodit sluch.
Dbajte predovSetkym na to, aby si deti
vyrobok neprikladali k uchu.

- Zabrante pristupu deti k obalovému
materialu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo
udusenia!

- Batérie mozu vkladat alebo vymienat
vyluéne dospelé osoby.

- Prehltnutie batérii mozZe byt Zivotu-
nebezpecné.
Pri prehltnuti batérie moZe v priebehu
2 hodin dojst k vaznemu vnitornému
poleptaniu a usmrteniu.
Nielen nové, ale aj vybité batérie
a vyrobok preto uschovdvajte mimo
dosahu deti. Ak sa domnievate, 7e
mohlo dojst k prehltnutiu batérie
alebo sa mohla dostat do tela inym
sposobom, ihned vyhladajte lekarsku
pomoc.

VAROVANIE pred poranenim

- Ak ddjde k vyteCeniu batérie, zabrante
kontaktu s pokoZkou, o€ami a sliznica-
mi.

Postihnuté miesta pripadne oplachnite
vodou a okamZite vyhladajte lekdra.

- Nenabijatelné batérie sa nesmd
nabijat.

- Batérie sa nesmu rozoberat, hadzat
do ohna alebo skratovat.

POZOR - Vecné Skody

- Tento vyrobok nie je vhodny na
pouZitie v exteriéri.

- Vyrobok neponarajte do vody alebo
inych tekutin.

- Kontaktné svorky v priehradke na
batérie sa nesmu skratovat.

- Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti
alebo pred dIhSim nepouZivanim
vyrobku. Takto zabrénite Skodam, ktoré
mozu vzniknUt pri vyteceni batérir.

- Vzdy vymienajte vSetky batérie.
Nekombinujte staré a nové batérie,
rozne typy a znacky batérii alebo
batérie s roznou kapacitou.

- Dbajte pri vkladani batérii na spravnu
polaritu (+/-).

- Chrante batérie pred nadmernym
teplom.

- Pred vloZenim vycistite v pripade
potreby kontakty batérii a pristroja.
Nebezpecenstvo prehriatial

- Nabijatelné batérie (akumulatory) nie
st vhodné pre tento vyrobok.



Pouzivanie
VloZenie/vymena batérii
1. Otvorte jazyCek vzadu na hlave losa.

2. Uvolnite skrutku a odoberte kryt priehradky
na batérie.

3. VloZte batérie tak, ako je zobrazené na dne
priehradky na batérie.
Dbajte na spravnu polaritu (+/-).

4. Znovu nasadte kryt priehradky na batérie
a pevne dotiahnite skrutku.

5. Zatvorte jazycek.

jazyCek

posuvny spinac T T

— 7t D
)| oo

Priame prehravanie hudby

Los hrd 3 rozlicné vianocné piesne. Pocas hrania hudby
blikaju na paroZi LED.
1. Otvorte jazyCek vzadu na hlave losa a posuvny
spinac posunite do polohy DEMO.

2. Stlatte tlacidlo v [avom uchu losa.

Los spieva a blika, kym sa aktualna piesef
neukonci. Kazdym stlacenim tlacidla prepne los
na nasledujlcu piesen.

tlacidlo

Aktivovanie hudby prostrednictvom

svetelného snimaca

MoZete zapniit aj svetelny spinac, aby los zacal spie-
vat, ked'nai padne tiefi. ReSpektujte: Citlivost snimaca
sa znizuje s poklesom denného svitu. V tme sa hudba
mdZe aktivovat aj pri zapnuti osvetlenia.

D> Otvorte jazyCek vzadu na hlave losa a posuvny
spinac posurite do polohy ON.

Los spieva a blikd, kym sa aktudlna piesen

neukonci. Pri dalSom zatieneni zacne los

s nasledujlcou piesfiou.
-

svetelny snima¢

Vypnutie

D> Otvorte jazycek vzadu na hlave losa a posuvny
spinac posurfite do polohy OFF.

Technické udaje

Model: 366 478
Batérie: 3x LR6(AA)/1,5V
Dosah svetelného

snimaca: cca50cm

(pri jasnom zdroji svetla)
Likvidacia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené
z hodnotnych materidlov, ktoré sa dajd recyklovat.

Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu a chréni Zivotné
prostredie.

Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne moznosti na zber papiera,
lepenky a [ahkych obalov.

Pristroje, ktoré sti oznacené tymto symbo-
lom, sa nesmd likvidovat spolu s domovym
mmmm  Odpadom! Mate zakonnd povinnost likvidovat
staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré
zariadenia bezplatne, vdm poskytne obecnd alebo
mestska sprava.

Batérie a akumulatory nepatria do do-
mového odpadu! Mate zakonnd povinnost
odovzdat staré batérie a akumulatory
v zbernom dvore vaSej obecnej alebo mestskej sprévy
alebo v Specializovanej predajni, ktord predava
batérie.



Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi
eléirasokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében csak
az Utmutatoban leirt modon hasznalja
a terméket. Orizze meg az Gtmutatét,
hogy sziikség esetén késdbb ismét at
tudja olvasni. Amennyiben megvalik
a terméktdl, az dtmutatot is adja oda
az (j tulajdonosnak.
VESZELY gyermekek esetében
- A hangos zene hallaskarosodast
okozhat. Kiilondsen arra tigyeljen,
hogy a gyermekek ne tartsak a
fllikhoz a terméket.
- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag
gyermekek kezébe keriljon.
Tobbek kozott fulladasveszély all fenn!

- Az elemeket kizardlak felnéttek helyez-

hetik be, vagy cserélhetik ki.

- Az elemek lenyelése életveszélyes
lehet.

Egy elem lenyelése 2 6ran beliil sdlyos,

//////

akar haldlos kimenetel( lehet.

Ezért az Uj és haszndlt elemeket, vala-
mint a terméket olyan helyen tarolja,
ahol kisgyermekek nem férnek hozza.
Egy elem esetleges lenyelése esetén,

vagy ha az mas mddon az emberi szer-

vezetbe keriilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

VIGYAZAT - sériilésveszély

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje,
hogy az bdrrel, szemmel vagy nydlka-
hdrtyaval érintkezzen. Adott esetben
az érintett testfeliiletet azonnal mossa
le tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz.

- A nem Ujratolthetd elemeket tolteni
tilos.

- Az elemeket szétszedni, tizbe dobni
vagy rovidre zarni tilos.

FIGYELEM - anyagi karok

- A termék szabadtéren nem hasznal-
hato.

- A terméket ne meritse vizbe.

- Az elemtartdban talalhaté csatlakozd
kapcsokat nem rovidre zarni tilos.

- Vegye ki az elemeket a termékbdl,
ha azok elhasznalddtak, illetve ha
hosszabb ideig nem hasznalja a ter-
méket. gy elkeriilhetGek azok a karok,
amelyeket az elembdl kifolyt sav
okozhat.

- Mindig cserélje ki az 8sszes elemet.
Ne keverje a régi és az Uj elemeket,
ne hasznaljon kiilonbdz6 tipusd,
markajd vaqy kapacitasu elemeket.

- Az elemek behelyezésekor {igyeljen
a helyes polaritasra (+/-).

- Ovja az elemeket a tdlzott h6t6.

- Sziikséq esetén tisztitsa megq az
elemek és a késziilék csatlakozasi
feliileteit az elemek behelyezése el6tt.
Tdlmelegedés veszélye!

- A termék Ujrafeltdlthetd elemekkel
(akkumulatorokkal) nem hasznalhatd.



Hasznalat

Elemek behelyezése/cseréje
1. Nyissa fel a flilet a jdvorszarvas fején hatul.

2. Csavarozza ki a csavart, és vegye le az elemtart6
tetejét.
3. Az elemtart6 aljan taldlhatd dbra alapjan helyezze

be az elemeket. Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).

4. Helyezze vissza az elemtart6 fedelét, és szorosan
csavarozza vissza a csavart.

5. Zarja vissza a fiilet.

>
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tolékapcsolé/

Zene kozvetlen lejatszdsa

A jdvorszarvas 3 kiilonboz6 kardcsonyi dalt tud eld-
adni. A zenelejatszas kozben az agancson taldlhatd
LED-ek is villognak.

1. Nyissa fel a jarvorszarvas fej hatuljan talalhatd
fiilet, és tolja a tolokapcsoldt a DEMO-ra.

2. Nyomja meg a jdvorszarvas bal fiilén taldlhatd
gombot.

A jévorszarvas addig énekel és villog, amig az
aktudlis dal véget nem ér. Minden gombnyomassal
a javorszarvas a kovetkezd dalra valt.

gomb

Zene bekapcsolasa a fényérzékeldvel

A fényérzékelGt is bekapcsolhatja, hogy a jvorszarvas
elkezdjen énekelni, amikor arnyék vetddik ra. Kérjiik,

vegye figyelembe: az érzékeld érzékenysége csokkend
vildgossdg esetén szintén csokken. Az éneklés akkor is

megkezdddhet, amikor a sotétben felkapcsolja a villanyt.

D> Nyissa fel a jarvorszarvas fej hatuljan talalhaté
flilet, és tolja a toldkapcsoldt az ON-ra.

A jdvorszarvas addig énekel és villog, amig az
aktudlis dal véget nem ér. A kdvetkez8 arnyékolds
érzékelése sordn, a javorszarvas a kovetkezd
dalba kezd.

fényérzékeld

Kikapcsolas

D> Nyissa fel a jarvorszarvas fej hatuljan talalhato
fiilet, s tolja a tolékapcsol6t az OFF-ra.

Miiszaki adatok

Modell: 366 478
Elemek: 3db LR6 (AA)/15V
A fényérzékeld hatésugara:  kb.50 cm

(vildgos fényforrasnal)

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes,
Gjrahasznosithaté anyagokbdl késziiltek. Az anyagok
(jrahasznositasa csokkenti a hulladék mennyiségét és
kiméli a kornyezetet.

A csomagoldanyagok eltdvolitdsakor igyeljen

a szelektiv hulladékgydijtésre. Papir, karton és konny(
csomagoldanyagok eltdvolitdsahoz hasznalja a helyi
gydjthelyeket.

Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem keriil-
hetnek a haztartési hulladékbal Ont torvény
mmmm  KOtelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos
késziilékét a haztartasi hulladéktdl kiilonvélasztva, hul-
ladékgy(jtében helyezze el. Régi késziilékeket dijmen-
tesen atvevd gy(jtohelyekkel kapcsolatban az illetékes
telepiilési vagy varosi hivataltél kaphat felvildgositast.

Az elem és az akkumulator nem haztartdsi

hulladék! Ont térvény kételezi arra, hogy az

elhaszndlddott elemeket és akkumuldtorokat
az illetékes telepiilési, illetve vérosi hivatalok gy(jtéhe-
lyein vagy a forgalmazé szakkereskedésekben adja le.



Giivenlik uyarilari A

Givenlik uyarilarini dikkatle okuyun.

Kaza sonucu yaralanmalari ve hasarlari

onlemek icin triind yalnizca bu kullanim

kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu

kilavuzu saklayin. Bu drlin baskasina

devredildiginde, bu kilavuz da bera-

berinde verilmelidir.

Cocuklar icin TEHLIKE

- Yilksek sesteki mizik isitme kaybina
neden olabilir. Bundan dolayi cocuk-
larin driind kulaklarina tutmamalarina
dikkat edin.

- Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak
tutun.
Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

- Piller sadece yetiskinler tarafindan
takilip, degistirilebilir.

- Piller yutuldugunda hayati tehlike olu-
sabilir.
Bir pil yutulursa, 2 saat icerisinde agir
icsel yanmaya neden olur ve 6lime
neden olabilir.
Bu nedenle yeni ve kullaniimis pilleri
ve Urlinli cocuklarin erisemeyeceqgi
sekilde saklayn. Bir pilin yutuldu-
gundan veya farkl bir sekilde viicudu-
nuza girdiginden siipheleniyorsaniz,
derhal tibbi yardim isteyin.

Yaralanma UYARISI

- EGer cihaz icindeki pil akmissa asla cil-
dinize, gdzlerinize ve mukoza bolgele-
rine temas ettirmeyin. Gerektiginde
temas eden yerleri temiz suyla yikayin
ve hemen bir doktora basvurun.

- Tekrar sarj edilemeyen piller, sarj edil-
memelidir.

- Sarjli piller ayriimamall, atese atilma-
mall veya kisa devre yapiimamalidir.

DIKKAT - Maddi hasar tehlikesi var

- Bu cihaz dis mekanlarda kullanim icin
uygun dedgildir.

- Uriinii suya veya diger sivilara daldir-
mayin.

- Pil haznesindeki baglanti kiskaclarina
kisa devre yapilamaz.

- Pillerin enerjisi azaldi§inda veya Uriinii
uzun sire kullanmayacaksaniz pilleri
drtinden cikarin. Bu sayede pillerin
akmasi ile olusabilecek hasarlar
onlemis olursunuz.

- Ttm pilleri daima birlikte degistirin.
Eski ve yeni pilleri; farkli tip, marka
ve kapasitedeki pilleri bir arada kullan-
mayin.

- Pilleri yerlestirirken kutuplarin dogru
yerlesmesine (+/-) dikkat edin.

- Pilleri asiri 1sidan koruyun.

- Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontak-
larini takmadan 6nce temizleyin.
Asirrisinma tehlikesi!

- Tekrar sarj edilebilir piller (akler)
bu driin icin uygun degildir.



Kullanim

Pilleri yerlestirme / degistirme
1. Geyik kafasinin arkasindaki kanadi agin.
2. Vidayr gevsetin ve kapadi cikarin.
3. Pilleri, pil bélmesindeki resimde gdsterildigi gibi
yerlestirin. Pilin kutuplarina (+/-) dikkat edin.

4. Pil yuvasi kapagini tekrar yerlestirin ve civatay
vidalayin.

5. Kanadi kapatin.

Kulakgik

Siirgll salter AERE

Dogrudan miizigi calin
Geyik 3 farkli yilbasi sarkisi okuyabilir. Miizik calarken,
geyik boynuzundaki LED'ler de yanip sdner.

1. Geyik kafasinin kanadini agin ve siirgiili salterini
DEMO konumuna kaydirin.

2. Geyigin sol kulagindaki tusa basin.

Geyik sarki sbyler ve mevcut sarki sona erene
kadar yanip sdner. Her tusa basildi§inda, geyik bir
sonraki sarkiya degisir.

\S

Tus

Isik sensorii tarafindan miizik calma
Isik sensoriiniide acabilirsiniz, bdylece geyik lizerine

golge diistigiinde sarki sGylemeye baslar. Dikkate alin:

Sensoriin hassasiyeti, parlaklik azaldiginda diiser.
Karanlikta 1513in agilmasi, calmay tetikleyebilir.

D> Geyik kafasinin kanadini agin ve siirgili salteri
ON konumuna kaydirin.
Geyik sarki soyler ve mevcut sarki sona erene

kadar yanip soner. Bir sonraki gdlgede geyik bir
sonraki sarki ile yeniden baglar.

&

Isik sensorii

Kapatma

D> Geyik kafasinin kanadini agin ve siirgiill salteri
OFF konumuna kaydirin.

Teknik bilgiler

366 478

3 adet LR6(AM)/15V
yakl. 50 cm

(parlak 1sik kaynadgi ile)

Model:
Piller:
Isik sensorii araligi:

imha etme

Bu {irlin, ambalaji ve icinde kullanilan piller, tekrar
kullanilabilen degerli malzemelerden dretilmistir.
Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir ve ¢evre
korunur.

Ambalaji malzeme tiiriine gdre imha edin. Bunun igin
bolgenizdeki kagit, mukavva ve hafif ambalaj toplama
merkezlerinin sundugu imkanlardan faydalanabilir-
siniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklari

ile birlikte atiimamalidir! Yasalara gore atik

mmmm  Cihazlarinizi, ev copiinden ayri atmak zorun-

dasiniz. Atik cihazlari iicretsiz olarak geri alan toplama
merkezleri hakkinda bilgi icin bagl bulundugunuz
belediyeye danisabilirsiniz.

Piller ve sarjli piller ev ¢opii ile birlikte atil-

mamalidir! Yasal olarak bos pilleri ve sarjli

pilleri belediye atik toplama yerlerine ya da
pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakmakla
yiikimlistniz.
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